
Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter

Kommissionen har gjort gældende, at de gebyrer, som Nederlan-
dene siden 1994 har afkrævet tyrkiske statsborgere for tildeling
af opholdstilladelse, er i strid med standstill-klausulerne og
forbuddet mod forskelsbehandling, der er fastsat i associeringsaf-
talen, tillægsprotokollen og afgørelse nr. 1/80.

I overensstemmelse med standstill-klausulerne i tillægsproto-
kollen og afgørelse nr. 1/80 må medlemsstaterne ikke indføre
nye foranstaltninger, der har til formål eller til følge, at tyrkiske
statsborgeres rettigheder i medfør af associeringsaftalen, tillægs-
protokollen og afgørelse nr. 1/80 og den dermed tæt forbundne
opholdsret, undergives strengere betingelser. Den anfægtede
nederlandske gebyropkrævning er i strid med disse standstill-
klausuler, fordi den blev indført, efter at disse klausuler trådte i
kraft i Nederlandene, og fordi den hindrer udøvelsen af tyrkiske
statsborgeres rettigheder i medfør af associeringsaftalen, tillægs-
protokollen og afgørelse nr. 1/80 eller gør den mindre attraktiv.

Kommissionen har videre gjort gældende, at for så vidt som
Nederlandene kræver gebyrer af tyrkiske statsborgere for
opholdstilladelser, må disse gebyrer i overensstemmelse med
forbuddet mod forskelsbehandling i associeringsaftalen og afgø-
relse nr. 1/80 ikke være højere end gebyrerne for tilsvarende
dokumenter til EU-borgere eller statsborgere fra Norge, Island,
Liechtenstein eller Schweiz.

(1) Aftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europæiske
Økonomiske Fællesskab og Tyrkiet, indgået, godkendt og bekræftet
på Fællesskabets vegne ved Rådets afgørelse 64/732/EØF af
23.12.1963 (Samling af Aftaler indgået af De Europæiske Fælles-
skaber, bind 3, s. 541).

(2) Tillægsprotokollen, indgået, godkendt og bekræftet på Fællesskabets
vegne ved Rådets forordning (EØF) nr. 2760/72 af 19.12.1972
(Samling af Aftaler indgået af De Europæiske Fællesskaber, bind 3,
s. 581).

(3) Associeringsrådets afgørelse 1/80 af 19.9.1980 om udvikling af asso-
cieringen mellem Det Europæiske Økonomiske Fællesskab og
Tyrkiet.

Sag anlagt den 20. februar 2007 — Kommissionen for De
Europæiske Fællesskaber mod Kongeriget Belgien

(Sag C-93/07)

(2007/C 95/43)

Processprog: fransk

Parter

Sagsøger: Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber (ved
M. Konstantinidis og J.-B. Laignelot, som befuldmægtigede)

Sagsøgt: Kongeriget Belgien

Sagsøgerens påstande

— Det fastslås, at Kongeriget Belgien har tilsidesat sine forplig-
telser i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv
2003/35/EF af 26. maj 2003 om mulighed for offentlig
deltagelse i forbindelse med udarbejdelse af visse planer og
programmer på miljøområdet og om ændring af Rådets
direktiv 85/337/EØF og 96/61/EF for så vidt angår offentlig
deltagelse og adgang til klage og domstolsprøvelse (1), idet
den ikke har vedtaget de nødvendige love og administrative
bestemmelser for at efterkomme dette direktiv eller under
alle omstændigheder ikke har underrettet Kommissionen
herom

— Kongeriget Belgien tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter

Fristen for gennemførelse af direktiv 2003/35/EF udløb den
25. juni 2005.

(1) EUT L 156, s. 17.

Anmodning om præjudiciel afgørelse indgivet af Tribunal
Superior de Justicia de Galicia (Spanien) den 20. februar
2007 — Doña Rosa Méndez López mod Instituto Nacional
de Empleo (INEM), Instituto Nacional de la Seguridad

(INSS)

(Sag C-97/07)

(2007/C 95/44)

Processprog: spansk

Den forelæggende ret

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Parter i hovedsagen

Sagsøger: Doña Rosa Méndez López

Sagsøgt: Instituto Nacional de Empleo (INEM), Instituto Nacional
de la Seguridad (INSS)
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Præjudicielle spørgsmål

Skal udtrykket »modtager ydelser efter denne stats lovgivning,
som om de senest havde været beskæftiget dér« i artikel 71 i
Rådets forordning (EØF) nr. 1408/71 af 14. juni 1971 om
anvendelse af de sociale sikringsordninger på arbejdstagere, selv-
stændige erhvervsdrivende og deres familiemedlemmer, der
flytter inden for Fællesskabet (1), fortolkes således, at det for at
opfylde det krav, der er fastsat for opnåelse af ret til ydelser i
artikel 215, stk. 1, i den almindelige lov om social sikring, om,
at den pågældende »ikke længere har ret til dagpenge«, er
tilstrækkeligt, at arbejdstageren har haft — en nu udtømt — ret
til dagpenge i Tyskland, også selv om den pågældende aldrig har
betalt bidrag i Spanien?

(1) EFT L 149 af 5.7.1971, s. 2.

Anmodning om præjudiciel afgørelse indgivet af Højesteret
(Danmark) den 21. februar 2007, Nordania Finans A/S og

BG Factoring A/S mod Skatteministeriet

(Sag C-98/07)

(2007/C 95/45)

Processprog: dansk

Den forelæggende ret

Højesteret

Parter

Sagsøgere: Nordania Finans A/S og BG Factoring A/S

Sagsøgt: Skatteministeriet

Præjudicielle spørgsmål

Skal udtrykket »investeringsgoder benyttet af den afgiftspligtige
person i hans virksomhed« i artikel 19, stk. 2, i Rådets sjette
direktiv af 17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes
lovgivning om omsætningsafgifter — Det fælles merværdiafgifts-
system: ensartet beregningsgrundlag (77/388/EØF) (1) fortolkes
således, at det omfatter goder, som en leasingvirksomhed
indkøber med henblik på dels udlejning og dels videresalg ved
leasingkontrakternes ophør?

(1) EFT L 145, s. 1.

Appel iværksat den 21. februar 2007 af Coop de France
Bétail et Viande, tidligere Fédération Nationale de la Coopé-
ration Bétail et Viande (FNCBV), til prøvelse af dom afsagt
den 13. december 2006 af Retten i Første Instans i
forenede sager T-217/03 og T-245/03, FNCBV m.fl. mod

Kommissionen

(Sag C-101/07 P)

(2007/C 95/46)

Processprog: fransk

Parter

Appellant: Coop de France Bétail et Viande, tidligere Fédération
Nationale de la Coopération Bétail et Viande (FNCBV) (ved
avocat M. Ponsard)

De andre parter i appelsagen: Fédération nationale des syndicats
d'exploitants agricoles (FNSEA), Fédération nationale bovine
(FNB), Fédération nationale des producteurs de lait (FNPL),
Jeunes agriculteurs (JA), Kommissionen for De Europæiske
Fællesskaber og Den Franske Republik

Appellanten har nedlagt følgende påstande

— Dommen afsagt den 13. december 2006 af Retten i Første
Instans i sag T-217/03 ophæves.

— Det fastslås, at der ikke er grundlag for at pålægge appel-
lanten en bøde.

— Subsidiært nedsættes den ved denne dom pålagte bøde.

— Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber tilpligtes at
betale omkostningerne i forbindelse med sagen om fore-
løbige forholdsregler og hovedsagen for Retten samt sagen
for Domstolen.

Anbringender og væsentligste argumenter

Appellanten har til støtte for sin appel påberåbt sig seks
anbringender. Appellanten har ved sine første fem anbringender,
der sigter til ophævelse af den indankede dom, for det første
gjort gældende, at Retten har begået en fejl ved ikke at finde, at
Kommissionen tilsidesatte retten til kontradiktion, for så vidt
Kommissionen i sin klagepunktsmeddelelse ikke angav den
metode, der var lagt til grund for bødeberegningen. Appellanten
har for det andet gjort gældende, at Retten har foretaget en
urigtig gengivelse af beviserne vedrørende den hemmelige
forlængelse af aftalen af 24. oktober 2001. For det tredje har
appellanten gjort gældende, at Retten har begået en retlig fejl
ved under henvisning til en generel aftale mellem slagtere og
kvægavlere at formode, at appellanten havde tilsluttet sig forlæn-
gelsen af aftalen, uden at Retten præcist har godtgjort, at
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